NAVOD NA POUZITIE

1) Vyrobok: REGULACIA PRE FANCOILY FILOMURO SLW
- TYPQ,B,P
2) Typ: IVAR.649, IVAR.749

\

C€ch

2.1.0 tomto navode

A Tento navod na instalaciu a pouzitie je neoddelitelnou sucastou zariadenia a musi byt teda
starostlivo uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spoloCne so zariadenim, aj v pripade odovzdania
zariadenia inému uzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial’ sa navod poskodi alebo dojde k jeho strate, prosim
vyZiadaijte si jeho kdpiu u spolocnosti IVAR CS, spol. s r. o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najprv nutné si starostlivo prestudovat’ tento navod
a drzat’ sa instrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.

VSetky z(cCastnené osoby si musia byt vedomé cinnosti a rizik, ktoré mozu nastat’ pri zacati
instalacnych prac.

V kazdej kapitole st obsiahnuté Specifické informacie a dblezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa
zoznamit’ este pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

InStalacia vykonana v rozpore s upozorneniami a inStrukciami popisanymi v tomto navode alebo
pouzitie zariadenia mimo predpisany rozsah prevadzkovych tepl6t vedie k strate prava na uplatnenie
zaruky.

2.2.Bezpecnostné piktogramy

AUpozornenie s vysokym rizikom (tucné pismo) — odkazuje na Cinnosti, ktoré predstavuju
vysoké riziko vazneho poranenia 0sob i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial’ nie st
vykonané podla platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.

A Upozornenie s nizkym rizikom (obycajné pismo) - odkazuje na cinnosti, ktoré predstavuju nizke
riziko poranenia 0sob ¢i poskodenia zariadenia alebo okolitého prostredia, pokial nie si vykonané podla
platnych bezpecnostnych nariadeni a noriem a tu uvedenych instrukcii.
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@ Nevykonavat' — odkazuje na Cinnosti, ktoré nesmu byt’ v Ziadnom pripade vykonavané.

@ Dolezité informacie (tucné pismo) — obsahuje dblezité informacie, ktoré musia byt’ pri ¢innosti
zohl'adnené.

V texte
- Nutné vykonat’ = oCakava sa vykonanie Cinnosti podla instrukcii ¢i zoznamu v texte

V obrazkoch
1 Cislice predstavuju jednotlivé komponenty.
A Vel'ké pismena predstavuju skupiny komponentov.

o Biela Cislica v ¢iernom krizku predstavuje rad Cinnosti, ktoré maji byt’ vykonané.
(A b "z 7 . A . I3 . y = . z

B Cierne vel'ké pismeno v bielom kruzku predstavuje obrazok dielu, ked je viac obrazkov v
rovnakom obréazku.

Piktogramy tykajice sa bezpecnosti:

A Upozornenie: riziko Urazu el. pridom Zucastneny persondl je informovany o
pritomnosti el. pradu a o riziku Urazu el. pradom.

2.3.Prijemcovia

Uzivatel’
UZivatelom sa rozumie osoba, ktora prevadzkuje toto zariadenie v bezpecnych podmienkach pre osoby,
samotné zariadenie a okolité prostredie. UZivatel' obsluhuje zariadenie a vykonava zakladnu diagnostiku
portch ¢i abnormalnej prevadzky jednotky, vykonava jednoduché nastavenia, kontrolu a Udrzbu
jednotiek.

Instalacny technik

Odborne spOsobila osoba s patricnou elektro-technickou kvalifikaciou, ktord vykonava umiestnenie a
pripojenie (hydraulické, elektrické, atd’.) jednotky k systému; tato osoba je zodpovedna za manipulaciu
a spravnu instalaciu v stlade s instrukciami uvedenymi v tomto navode a v sulade s bezpecnostnymi
nariadeniami a normami platnymi v krajine inStalacie.

Ak instalacny technik vykonava prace na chladiacom okruhu, musi mat’ patricné chladiarenské
opravnenie v stlade s eurépskym nariadenim 303/2008/ES, ktorym sa v sllade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 stanovuje minimalne poZiadavky a podmienky pre vzajomné
uznavanie k certifikacii spoloCnosti a pracovnikov, pokial’ ide o stacionarne chladiace a klimatizacné
zariadenia a tepelné cerpadla obsahujlice niektoré fluérované sklenikové plyny (F-plyny).

Servisny technik

Vyrobcom autorizovana, odborne sposobila osoba s patricnou kvalifikaciou, ktora vykonava pravidelnd
servisnu kontrolu a d'alej kontrolu, opravu ¢ vymenu komponentov potrebnych na prevadzku jednotky
pocas jej zivotnosti v sllade s instrukciami uvedenymi v tomto navode av sulade s bezpecnostnymi
nariadeniami a normami platnymi v krajine instalacie .

Servisny technik musi mat’ chladiarenské opravnenie v stlade s eurdpskym nariadenim 303/2008/ES,
ktorym sa v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 stanovuje minimalne
poziadavky a podmienky pre vzajomné uznavanie k certifikacii spoloCnosti a pracovnikov, pokial’ ide o
stacionarne chladiace a klimatizacné zariadenia a tepelné Cerpadla obsahujlce niektoré fluérované
sklenikové plyny (F-plyny).
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2.4.0rganizacia navodu

Tento navod bol rozdeleny do sekcii, z nich kazda je venovana jednému alebo viacerym prijemcom.

Kédy produktov:

Tyka sa vSetkych prijemcov. Tento navod je urceny na ovladanie fancoilov radu IVAR.SLW FILOMURO
a IVAR.XL FILOMURO.

VSeobecné informacie:

SU uréené vsetkym prijemcom.

Obsahuju vSeobecné informacie a dolezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa zoznamit’ este pred
zacatim insStalacie a pouzivania vyrobku.

Ovladacie panely:

Je uréené pre vSetkych prijemcov.

Obsahuje informécie k reZimu ovladania ak pouzitiu hlavnych funkcii.

Udrzba a rie$enie pripadnych portch:

Je uréené pre vSetkych prijemcov.

Obsahuje Specifické upozornenia a uZitocné informacie pre pravideln Gdrzbu.

3) Kody produktov:

JEDNOTKA S NASTENNYM OVLADACIM PANELEM - MODULOVANE OTACKY

TYFB

400 SLWB
400 S5LWB IVAR_EGB74911 s %;ﬂ@m&nﬂl I:Wﬂl.llelll
_ mute ovidda’
—— H005LWa neni zahrouta al 16 jednotek
800XL B

JEDNOTKA S NASTENNYM OVLADACIM PANELEM - MODULOVAMNE OTAEKY

TYPP

Loglka P
IVAR.EEAGAR a IVAR.EEB&LR g
ADOSLWP Dotykové rozhrani
S00SLWP (Earné nebo bilé proveden) Modulovand otatky
B00SLWP neni zahrnuto Mu_tawt&data!
 — 30 jednotek
aooxLp IVAR EFASA9II ASCHl sériovy
1 IVAR.EFBS&9II port RTU
umoziujl oviadani pres aplikaci
JEDNOTKA S DOTYKOVYM PANELEM A DALKOVYM OVLADANIM
DALKOVE OVLADANI
TYFQ
4005LWO
&005LWQ
a0osLwa utypu O soudasti
 — P :
= Bo0xLO dodavky fancailu * N
B @ -
| #Prsssva
JEDNOTKA S NASTENNYM OVLADACIM PANELEM - PEVNE OTAEKY o
- E Elektromechanicky
| analogovy
IVAR.TFMO1M / kY termostat
— 1 nésténnd montid
TYPT neni rahrnuto —
L0OSLWT
SO0SLWT
B00SLWT
| —
B00XL T
Trirychlostni termostat
pro kemereni poutiti
neni zahrnuto
JEDNOTKA PRO PRIPOJENI SEVSTUPEM 0-10V
TYPV
400SLWY VAR TFZO1M Digitalni termostat
ADDSLWY & né;shérmé maonti
 — B00SLWY neni zahrnuto Vvystup 0-10¥ DC

BO0XLY

govy Fidici systém 0-10V DC
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4) VSeobecné informacie a zdkladné upozornenie:

A Tento navod na instalaciu a pouZitie je neoddelitelnou sucastou zariadenia a musi byt teda
starostlivo uschovany. Navod je nutné vzdy odovzdat’ spoloCne so zariadenim, aj v pripade odovzdania
zariadenia inému uzivatel'ovi ¢i majitel'ovi. Pokial' sa navod poskodi alebo dbjde k jeho strate, prosim
vyZiadajte si jeho kopiu u spolocnosti IVAR CS, spol. s r. o.

Pred zacatim akychkol'vek prac na jednotke je najskor nutné si starostlivo prestudovat’ tento navod
a drzat’ sa inStrukcii popisanych v jednotlivych kapitolach.

Vsetky zucastnené osoby si musia byt vedomé Cinnosti a rizik, ktoré mozu nastat’ pri zacati
inStalacnych prac.

V kazdej kapitole su obsiahnuté Specifické informécie a ddlezité upozornenia, s ktorymi je nutné sa
zoznamit’ este pred zacatim uvedenia jednotky do prevadzky.

Akakol'vek zmluvna ¢ mimozmluvna zodpovednost’ za Skody sposobené osobam, zvieratam ¢i na
majetku, z dovodu nespravne vykonanej instalacie, Udrzby i pouZivania zariadenia v rozpore s tymto
navodom, je vyliCend. VSetky spOsoby poufzitia, ktoré nie sU vyslovne uvedené v tomto navode, s
zakazané.

Zariadenie musi byt’ inStalované odborne sposobilou osobou ¢i spolocnost'ou s patricnou elektro-
technickou kvalifikaciou, ktora vsetko vykona podla platnych bezpecnostnych noriem a pravidiel. Po
vykonani instalacie je nutné zakaznikovi odovzdat’ vyhlasenie o zhode.

Uvedenie jednotky do prevadzky a servisnej Cinnosti smie vykonavat' iba autorizovany servisny
pracovnik alebo kvalifikovany technik v stlade s ustanoveniami v tomto navode.

Akékol'vek opravy Ci prace udrzby musia byt’ vykonavané autorizovanym servisnym strediskom Ci
odborne spobsobilou osobou s patricnou kvalifikaciou, ktora vSetko vykona podla platnych
bezpectnostnych pravidiel a noriem av sulade s tymto navodom. Na jednotke nie je dovolené vykonavat’
akékol'vek neopravnené Upravy alebo zasahy, pretoze by to mohlo viest’ k nebezpecnym situaciam, a
vyrobca v takom pripade neprebera ziadnu zodpovednost'.

Pri vykonavani inStalacie, oprav ¢i Udrzby musi mat’ technik vhodné pracovné oblecCenie a vybavenie
na prevenciu nehod. Vyrobca nie je zodpovedny za nedodrzanie platnych bezpecnostnych nariadeni a
noriem pre ochranu zdravia pri praci.

V pripade vymeny akychkol'vek komponentov je vZdy potrebné pouzit' iba originalne nahradné diely.

Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost’ za Skody sp6sobené na l'ud'och, zvieratach ¢i majetku
vzniknuté nespravnou instalaciou, nastavenim, Gdrzbou ¢i nespravnym pouzitim.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkolvek momente a bez predchadzajiceho
upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch uvedenych v tomto
navode, priCom vyrobca nie je povinny aplikovat' tieto zmeny na skor vyrobené, dodané ¢i opravované
jednotky.

Vzhl'adom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’ platné
normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zalozené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v zariadeni na
spracovanie dat zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

Toto zariadenie nemaju pouzivat’ osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou schopnost'ou, osoby, ktoré maju nedostatok skisenosti alebo znalosti, ako s vyrobkom
zaobchadzat!, bez dohl'adu skisené osoby, ktora zodpoveda za ich bezpec¢nost, ma na tieto osoby
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dohliadat’ alebo ma instrukcie, ako s vyrobkom zaobchadzat'. Deti musia byt’ pod dohl'adom, aby sa so
zariadenim nehrali.

5) DOTYKOVE A DIALKOVE OVLADANIA — REGULACIA PODLA TYPU FANCOILU
4.1 Dotykovy displej a dialkové oviladanie — TYP Q

VAN Dotykové ovladanie je Standardnou stcastou fancoilu FILOMURO.

VANV je jednotka vybavena dotykovym ovladanim a dialkové ovladanie je kombinované s
nastennym ovladacim panelom IVAR.749 (kéd EGB74911) — typ B, zmeny funkcii je mozné vykonavat’
iba cez nastenny ovladaci panel IVAR.749. V tomto pripade slizi dotykovy panel na fancoile iba na
zobrazenie rezimov a hodnot.

Popis

RieSenie s dotykovym displejom a dialkovym ovladanim sa odportca pre pouzitie prevazne v
rezime chladenia.

Displej na jednotke vam umozni nasledujdce:
- Zobrazit’ prevadzkovy stav.
- Zobrazit alarmy a poruchy.
- 2volit’ rozne funkcie stlacenim symbolov na dotykovom displeji.

Dialkové ovladanie vam umozni:
- Zvolit’ rozne funkcie stlacenim symbolov na dialkovom ovladani.

A Dial'kové ovladanie dodavané spoloCne so zariadenim je velmi odolné a I'ahko pouZitel'né, ale aj
napriek tomu s nim treba zaobchadzat’ s istou opatrnost'ou.

A Tlacidla na dialkovom ovladaci a na dotykovom paneli vykonavaju rovnaké funkcie.

A Zakladné menu a menu nastavenia s dostupné aj z dialkového ovladaca.

eUpozornenie pre dialkovy ovladac:
- Nesmie prist’ do styku s vodou (nenechavat’ vonku na dazdi, nepolievat’ klavesnicu vodou,
neponarat’ do vody).
- Nevystavovat' narazom a nepustat’ z vysky na tvrdé povrchy.
- Vol'nému prenosu signalu nesmie nic branit’ (je nutné odstranit’ vsetky prekazky medzi
dial’kovym ovladanim a klimatizaciou pocas pouzivania).
- Nevystavovat’ priamemu slne¢nému Ziareniu.

Navyse:
- Pokial’ si v rovnakej miestnosti umiestnené d'alSie elektronické zariadenia ovladané nejakym
dialkovym ovladanim (TV, radio, stereo systémy, atd'.), m6ze dochadzat’ k ruseniu signalu.
- Elektronické a fluorescencné svetld mozu narusit’ komunikaciu medzi dial'kovym ovladanim a
klimatizaciou.
-V pripade, Ze nebudete dialkové ovladanie dlhsiu dobu pouzivat/, vyberte z neho batérie.
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Dotykovy panel na fancoile:

1 2
- ™
98 B /N o - . R
R
|11 ﬂ A
o @ A - G L\; 4\
AN J/
1= Oblast’ displeja 2 = Oblast’ tlacidiel
Symbol | Popis Symbol | Popis
BBa | Hodnota nastavenia 2 Rezim maximalnej rychlosti
L Tlacidlo pre zvySenie hodnoty Vykurovanie / Chladenie (neméze byt’
e .
pouzité)
Tlacidlo pre znizenie hodnoty e Rezim chladenia

Tlacidlo na spinanie ON/OFF
Alarmové signaly

Tlacidlo na ovladanie smeru prudenia
vzduchu

G
e
e

& |2|=:

ReZim vykurovania

Automaticky rezim
Rezim minimalnej rychlosti

T |Gl

Dial'kovy ovlada¢

@-
@@@@

N

Symbol | Popis Symbol | Popis
Tlacidlo pre zvySenie hodnoty Rezim maximalnej rychlosti

Tlacidlo pre znizenie hodnoty
Tlacidlo na spinanie ON/OFF

Automaticky rezim

ReZim minimalnej rychlosti
Tlacidlo na ovladanie smeru priddenia vzduchu
Vykurovanie / Chladenie

»lall [+

® (|2
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VloZenie batérie
A Dial'kové ovladanie pouziva jednu 3V litiovu batériu typu CR2430 (sUcCastou dodavky).

Pouzité batérie musia byt odovzdané do zberného dvora alebo iného zberného miesta, uréeného
pre tento typ odpadu.

Postup vymeny batérie:
- Batériu vlozte po odobrati krytu s pruZinovou zapadkou na spodnu stranu dial’kového
ovladania.
- Pri vkladani batérie je nutné dodrzat’ polaritu (kladny a zaporny pdl).
- Po vlozeni znovu uzavrite kryt s pruzinovou zapadkou.

5.1.1. Hlavné funkcie

A Tlacidla na dialkovom ovladaci a na dotykovom paneli vykonavaju rovnaké funkcie.

A Zakladné menu a menu nastavenia si dostupné aj z dialkového ovladaca.

Spustenie/vypnutie zariadenia

Aby bolo mozné ovladat’ zariadenie pomocou dialkového ovladania, alebo pomocou dotykového displeja
umiestneného na jednotke, bude nutné aktivovat’ hlavny vypinac, ktory by mal byt' sicastou elektrickej
inStalacie privodného napajacieho kabla (instalacny technik by vam mal podat’ viac informacii ohl'adom
pozicie tohto vypinaca), alebo pripojit’ zastréku zariadenia do zasuvky elektrickej energie.

Akonahle boli tieto ¢innosti vykonané, pristroj méze byt’ ovladany pomocou dialkového ovladania alebo
symbolov na dotykovom displeji.
Pre spravny prenos prikazov do vnatornej jednotky:
- Je nutné namierit’ prednl Cast’ dial'kového ovladania smerom k displeju jednotky. Prijem
prikazu bude potvrdeny akustickym signalom jednotky a zobrazenim informéacie na displeji.
Maximalna vzdialenost’ pre spravny prenos signalu je 8 metrov.

Spustenie dotykového panelu

- Podrzte stladené tlagidlo © po dobu 2 sekund.
Na displeji sa objavi text = . Zariadenie sa spusti. Na 3ciselnom displeji BHs g4 objavi
prednastavena hodnota.

A Ovladaci panel ma vlastn pamat/, takze pri vypadku napajania i vypnuti fancoilu ned6jde k

v ’ . . V. I vr . / vy
strate ulozeného nastavenia (okrem vetrania). Tlacidlo © sa pouziva na kratkodobé spustanie a
vypinanie fancoilu.

A Pokial’ mate v plane fancoil vypnut’ na dlhsiu dobu, nezabudnite ho odpojit’ od zdroja el. energie.

Prepnutie ovladania do pohotovostného rezimu stand-by
Kratkodobé vypnutie fancoilu vykonate takto:

- Podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 2 sekind.
Na displeji sa objavi text © . Oviddanie sa vypne.

Ovladac ma vlastni pamét, takze pri vypadku napajania ¢i vypnuti fancoilu nedojde k strate
uloZzeného nastavenia.

Pokial’ mate v plane zariadenie vypnit’ na dlhsiu dobu, nezabudnite ho odpoijit’ od zdroja el.
energie.
Opatovné spustenie ovladania

- Podrte stlagené tlagidio po dobu 2 sekdnd.
Na displeji sa objavi text o,
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Nastavenie izbovej teploty

s . v. . b=
- PoZadovanu teplotu nastavte pomocou tlacidiel "V
Hodnota sa zmen.

Izbové teplota moze byt nastavena v rozsahu od 16 °C do 28 °C, s rozliSsenim 1 °C.

Je mozné nastavit’ aj hodnoty v rozsahu od 5 °C do 40 °C, okrem automatického rezimu. Tieto
hodnoty by ale mali byt' nastavené iba na kratku dobu.

Prili§ nizko alebo naopak vysoko nastavena teplota ma negativny vplyv na zdravie osbb, ale aj na
spotrebu energie.

Rezim iba vykurovanie
- Podrzte stlacené tlacidlo s=’Jgé'po dobu 2 sekund.

¢
Rozsvieti sa symbol i , ktory signalizuje spustenie funkcie vykurovania. Zariadenie teraz vykonava
vykurovanie miestnosti.

V reZime vykurovania su tieto symboly rozsvietené, ked’ je nastavena hodnota vyssSia ako aktualna
izbova teplota.

ReZim iba chladenie
- Podrzte stlacené tlacidlo ‘g&’po dobu 2 sekund.

Rozsvieti sa symbol & , ktory signalizuje spustenie funkcie chladenia. Zariadenie teraz vykondva
klimatizovanie a odvihcovanie miestnosti.

V reZime chladenia su tieto symboly rozsvietené, ked' je nastavena hodnota nizsia ako aktualna
izbova teplota.

Prevadzka v automatickom rezime
- Stlacte tlacidlo A.

Symbol A na displeji signalizuje prevadzku fancoilu v automatickom rezime.
Rychlost’ ventilatora je nastavena automaticky.

Prevadzka v maximalnom rezime
- Stlacte tlacidlo & :

Rozsvieteny symbol G na displeji signalizuje prevaazku ventildtora v maximalnom reZime.
Rychlost’ ventilatora je automaticky nastavena v maximalnom rezime.

Prevadzka v minimalnom rezime
. Stlatte tlacidlo {& |

Rozsvieteny symbol L& na displeji signalizuje prevdadzku ventildtora v minimalnom rezime.
V tomto rezime je ventilator nastaveny na minimalnu rychlost.
Tato funkcia moze byt kedykol'vek zrusena opatovnym stlaéenim rovnakého tlacidla.

Nastavenie smeru vystupu vzduchu
- Stlatte tlatidio V na dobu 2 sekdnd.
Rozsvieteny symbol \VJ signalizuje aktivovanu funkciu oviddania pohybu clony vystupu vzduchu.
Aktivuje sa nepretrzity pohyb clony vystupu vzduchu.
Clonu je mozné uzamknUt’ v urcitej pozicii pre priamy vystup vzduchu:
- Stlatte tlacidio W na dobu 2 sekdnd.

Symbol v zhasne, co signalizuje, Ze pohyb clony pre vystup vzduchu je deaktivovany.
Clona sa zastavi' v pozicii, v ktorej je, ked’ stlacite tlacidlo.
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@ Nikdy sa nesnaZte pohybovat’ clonou pre vystup vzduchu rucne.

V rezime Vykurovania a Chladenia je pozicia clony vystupu vzduchu kazdu hodinu resetovand, aby
sa zamedzilo tvoreniu kondenzacie.

Zzamok klavesnice
- Podrzte stlacené tlacidla T a— stcasne po dobu 3 sekund.
Na displeji sa rozsvieti symbol bl potvrazujici aktivny zamok tlacidiel.
Zamok klavesnice uzamkne aj tlacidla dial’kového ovladaca.
Vsetky nastavenia su uzivatelom zakazané.
Rovnakym sp6sobom klavesnicu opat’ odomknete.

5.1.2. Zakladné menu
Pre vstup do zadkladného menu:

- Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
Zariadenie sa spusti a na displefi sa objavi =" .

- Stale drite stladené tlagidlo O, kym sa na displeji objavi ™.

- Thagidio & uvolnite.
Na displeji sa objavi symbol c,

Navigacia v menu:

v A \ o S S
- K pohybu v menu ¢i zmenu hodnét nastavenia pouzivajte tlacidla v

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:

- Stlate tladidlo © .
PoloZka menu je zvolend a nastavenia su pristupné. Po potvrdeni zmien prejdete k dalsej poloZzke menu.

Opustenie poloZky menu:

- Podrite stlatené tlatidlo () po dobu 10 sekdnd.
- Alebo pockajte 30 sekund a panel opusti menu automaticky.

Polozky menu:

ot: Kompenzacia snimaca teploty (priestorového snimaca)
CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: NepouZiva sa

uP: Nepouziva sa

Nastavenie kompenzacie snimaca teploty
&Nastavené hodnota sa meni po 1 °C pri kazdom stlaceni tlacidla =+ alebo — .
Regulaciu priestorového snimaca teploty vykonate nasledovne:

- Zvolte 7.

- Stlacte O pre zmenu nastavenia.

- Pomocou tlaéidla:]:, alebo = zvyste, alebo znizte hodnotu.

_ stlatte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.
Predvolena hodnota nastavenia kompenzacie je 0 °C.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -9 (min.) do +9 °C (max.).
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Zmena jednotky merania
- Zvolte -
- Stlacte O pre zmenu nastavenia.
- Zvol'te °C alebo °F pomocou tlacidiel +=

_ stlatte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.
Predvolena mernd jednotka teploty je °C.

Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
. 2 ’. ’ ~ [
- Hlasitost’ zmenite zvolenim polozky -
- Stlacte O pre zmenu nastavenia.

v. 1o b e— , Y . .
- Pomocou tlacidiel 'V nastavte uroven hlasitosti.
- Stlacte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.
Rozsah nastavenia hlasitosti je od 00 (min.) do 03 (max).

Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

5.1.3. Upozornenie
Prevadzka jednotky bez dial'kového ovladaca
Ak dojde k strate dial’kového ovladaca, k vybitiu batérii alebo je ovlada¢ pokazeny, jednotku je mozné
prevadzkovat’ a ovladat’ pomocou tlacidiel na dotykovom ovladacom paneli na jednotke.

Co robit’ v pripade poruchy
Pre uzivatel'ov je dolezité rozpoznat' akukol'vek poruchu alebo prevadzkovi anomaliu od beznej
prevadzky zariadenia (vid’ technické charakteristiky).
Najcastejsie problémy mdzu byt' l'ahko vyrieSené uzivatelom vykonanim niektorych jednoduchych
krokov (vid’ odstavec Co robit’ v pripade poruchy), zatial ¢o niektoré alarmy systému vyzaduju zasah
od autorizovaného servisného pracovnika.

Prosim majte na paméti, Ze akykol'vek pokus o neodborny zasah do zariadenia povedie k strate
prava na uplatnenie zaruky.

Zobrazenie alarmov na displeji
V pripade poruchy jednotky zariadenie stale zostane v rovhakom rezime.
Na dotykovom ovladacom paneli sa objavi kéd alarmu.

Alarm | Pricina

El Chybny alebo odpojeny Ziadny z reZimov neméze byt’ aktivovany.

priestorovy snimac teploty
AIR/T1.

E2 Chybny alebo odpojeny motor | Ziadny z reZimov nemédze byt aktivovany.

ventilatora.

E3 Chybny alebo odpojeny Ziadny z reZimov nemdZe byt aktivovany.

snimac teploty vody H2/T2.

CE Chyba komunikacie. Chyby v komunikacii medzi dotykovym oviaagacim panelom
a riadiacou doskou fancoilu. Ziadny z reZimov neméZe byt’
aktivovany.

A Potreba vycistenia alebo
vymeny filtra.
(144 Blika z dévodu nespravnej Ked' je v reZime vykurovania teplota vody niZsia ako 30 °C.

— teploty vody na vykurovanie.

% Blika z dévodu nespravnej Ked' je v reZime chladenia teplota vody vyssia ako 20 °C.

teploty vody na chladenie.
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Reset alarmu cistenia filtra
Blikajtci symbol A signalizuje, Ze je vyzadované Cistenie, pripadne vymena filtra.

Po vymene filtrov je nutné znova vykonat' reset pocitadla hodin prevadzky pre filtre.
- Podrzte stlacené tlacidlo & po dobu 8 sekiind.

Symbol A mizne displeja.

5.2. Ndastenné dialkové oviadania radu M7 — EEB749 — EFB749 - EGB749 — typ B

Popis
Dialkové nastenné ovladanie EEB749 - EFB749 - EGB749 je LED elektronicky ovladaci panel, ktory
umoznuje ovladanie izbovej teploty, ovladanie hlavnych funkcii fancoilu, meranie teploty a vihkosti a

ovladanie rychlosti ventilatora.
Nastenny panel ma vlastni pamét, takze nebudu stratené Ziadne nastavenia ani v pripade vypadku

elektrickej energie ¢i vypnutia ovladania.

Po 20 sekundach od stlacenia posledného tlacidla na paneli sa jas displeja zniZi a displej bude
zobrazovat' uz len izbovu teplotu.

Maximalny jas obnovite stla¢enim ktoréhokol'vek z tlacidiel ovladania.

Displej
Stavy a aktivne alarmy na displeji.
A A Oblast’ displeja
/ \ 888 | Hodnota nastavenia
=& | Funkcia zvy3enia hodnoty teploty
= | Funkcia zniZzenia hodnoty teploty
o oe %A I . .
] ® O O ("y | Spustenie / vypnutie (standby)

Il Signalizacia alarmov

%7 | Funkcia ovladania clony vystupu vzduchu

- &4 | Rezim maximalnej rychlosti ventilatora

#& | Vykurovanie / Chladenie (nemdZe byt pouzité)

\ / #% | Chladenie

§88 | vykurovanie

A | Automaticky rezim

(& | Rezim minimalnej rychlosti ventilatora

Funkcie tlacidiel

T A Oblast’ tlacidiel
/ \ =& | Zvy3enie hodnoty teploty
| = | Znizenie hodnoty teploty
s B A , (') | Spustenie / vypnutie jednotky
;ﬂ ﬂ;ﬂ A % v O _ \7 | Ovladanie clony vystupu vzduchu
Lo & | Aktivacia maximalnej rychlosti ventilatora
I% @ L A # | Vol'ba reZzimu Vykurovanie / Chladenie
_ A | Automaticky rezim
\ / _ {& | Rezim minimalnej rychlosti ventilatora
A
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5.2.1. Hlavné funkcie

Spustenie
Pred spustenim:

Pokial’ si prajete ovladat’ fancoil tymto ovladacim panelom, musite ho najskor pripojit’ k napajaniu.

Ak je napajacie vedenie vybavené hlavnym spinacom, musi byt zapnuty. Potom spustite systém
hlavnym spinacom.

Spustenie nastenného ovladacieho panelu

- Podrite stlagené tlagidlo © po dobu 2 sekdnd.
Na displeji sa objavi text =71 . Zariadenie sa spusti.

Pohotovostny rezim standby
- Podrzte stlagené tlacidio (O po dobu 2 sekiind.

_
Na displeji sa objavi text "' . Oviddanie se vypne.
Ked' je ovladanie v reZime standby, je zaru¢ena ochrana proti zamrznutiu.

Ak izbova teplota klesne pod 5 °C, budl aktivované vystupy elektroventilu na teplej vode a zdroje
vykurovania.

- Ovladanie znovu spustite stlacenim tlacidla O po dobu 2 sekdnd.
Na displeji sa objavi znovu 1,

Nastavenie izbovej teploty

s , . .. L
- PoZadovanu teplotu nastavite pomocou tlacidiel U
Hodnota sa zmen.

Izbova teplota mdZe byt nastavena v rozsahu od 16 °C do 28 °C, s rozliS$enim po 0,5 °C.

Je mozné nastavit’ aj hodnoty v rozsahu od 5 do 40 °C, okrem automatického rezimu. Tieto
hodnoty by ale mali byt’ nastavené iba na kratku dobu.

Rezim iba chladenie
- Podrite stlatené tladidlo = po dobu 2 sekund.

Rozsvieteny symbol & signalizuje spustenie funkcie chladenia. Zariadenie teraz vykonava
klimatizovanie a odvihcovanie miestnosti.

V rezime chladenia su tieto symboly rozsvietené, ked’ je nastavena hodnota nizSia ako aktualna
izbova teplota.

ReZim iba vykurovanie
- Podrzte stlatené tlatidlo ™ po dobu 2 sekand.

¢
Rozsvieteny symbol i signalizuje spustenie funkcie vykurovania. Zariadenie teraz vykonava
vykurovanie miestnosti.

V rezime vykurovania su tieto symboly rozsvietené, ked' je nastavena hodnota vyssia ako aktudlna
izbova teplota.

Prevadzka v automatickom rezime
- Stlacte tlacidlo A po dobu 2 sekdnd.

Symbol A na displeji signalizuje prevddzku fancoilu v automatickom rezime.

Rychlost’ ventilatora bude automaticky prisposobena v rozmedzi medzi minimalnou a maximalnou
rychlost'ou v zavislosti od vel'kosti rozdielu medzi izbovou teplotou a nastavenou hodnotou pomocou
algoritmu PI.
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Prevadzka v minimalnom rezime
- Stlatte tatidio <& po dobu 2 sekand.
Rozsvieteny symbol & na displeji signalizufe prevddzku ventildtora v minimalnom rezime.

A V tomto rezime je ventilator nastaveny na minimalnu rychlost’.

Pokial’ si prajete zvolit’ int rychlost’ ventilatora:

. Stlatte tlatidlo @ alebo A\ |
Funkcia ventildatora bude zmenena.

Prevadzka v maximalnom rezime
~)
- Stladte tlacidlo ©¥ po dobu 2 sekdnd.
&)
Rozsvieteny symbol <« pa displeji signalizuje prevadzku ventildtora v maximalnom rezime.

& V tomto prevadzkovom rezime dosiahnete okamzite maximalny vykon ako v reZzime vykurovania,
tak v rezime chladenia.

A Po dosiahnuti pozadovanej izbovej teploty musite zvolit’ jeden z ostatnych 3 prevadzkovych
rezimov na zvysenie tepelného a zvukového komfortu.

Zamok klavesnice
- Podrzte stlacené tlacidla + a — slcasne po dobu 3 sekdnd.
Na displeji sa rozsvieti symbol bl potvrdzujuci aktivny zamok tlacidiel.

A Vsetky nastavenia su uzivatel'om zakazané.

A Rovnakym sp6sobom klavesnicu opat’ odomknete.

5.2.2. Zdkladné menu
Pre vstup do zadkladného menu:
- Pri zhasnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 10 sekund.
Zariadenie sa spusti a na displefi sa objavi =" .
- stale drite stladené tlacidlo &, a7 sa na displeji objavi ™.
- Tiatidio O uvolnite.
Na displeji sa objavi symbol = =

Navigacia v menu:

v . . . v dhes
- Na pohyb v menu ¢i zmenu hod6ot nastavenia pouZivajte tlacidla !

Vol'ba polozky menu a potvrdenie vykonanych zmien:

- Stlatte tlacidio O .
PoloZka menu je zvolend a nastavenia su pristupné. Po potvrdeni zmien prejdete k dalsej poloZzke menu.

Opustenie polozky menu:

- Podrte stlagené tlatidio ) po dobu 10 sekdnd.

- Alebo pockajte 30 sekund a panel opusti menu automaticky.

Po 30 sekundach od posledného stlaCenia tlacidla ovladania opusti polozku menu a nastavenia su
uloZené do pamate.
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PoloZky menu:

ot: Kompenzacia snimaca teploty (priestorového snimaca)
ur: Kompenzacia snimaca vihkosti RH

ut: Kompenzacia snimaca PT4

us: Nastavenie vihkosti

ui: Hysterézia vihkosti

CF: Jednotky merania

ub: Hlasitost’ akustickej signalizacie

uu: Reset Wi-FI
K Parovanie Wi-Fi
Polozky menu s Wi-Fi uu a up su viditelné iba na ovladanie s Wi-Fi pripojenim s kédom EFB749.

Nastavenie kompenzacie snimaca teploty
- Zvolte °F.

- Stlacte O pre zmenu nastavenia.

- Pomocou tlacidla '=]=, alebo = zvyste, alebo zniZte hodnotu.

- Stlacte O pro potvrdenie zmeny nastavenia.
Predvolena hodnota nastavenia kompenzacie je 0 °C.
Hodnota sa nastavuje v rozsahu od -12,0 (min.) do +12,0 °C (max.).

Nastavenie kompenzacie snimaca vihkosti RH

Pouzivajte kompenzaciu snimaca vihkosti opatrne a iba v pripade, Ze poznate presnd odchylku od
skutocnej hodnoty nameranej spol'ahlivym zdrojom.

L
- Zvolte -,

- Stlacte O pre zmenu nastavenia.

- Pomocou tlacidla ':]3, alebo = zvyste, alebo niZte hodnotu.
v ¢l . .

- Stlatte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.

Nastavenie hodnoty vihkosti
- Zvolte 1 5 .
- Stlacte O pre zmenu nastavenia.
- Pomocou tlacidla '=]=, alebo = zvyste, alebo nizte hodnotu.
- Stlacte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.

Nastavenie hysterézie vihkosti
- zvolte !

_ Stlatte O pre zmenu nastavenia.
- Pomocou tlacidla ':]:, alebo = zvyste, alebo nizte hodnotu.
- Stlacte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.

Zmena jednotky merania
- Zvolte L .
- Stlatte O pre zmenu nastavenia.
- Zvolte °C alebo °F pomocou tlacidiel +=

- Stlacte O pre potvrdenie zmeny nastavenia.
Predvolena merna jednotka teploty je °C.
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Nastavenie hlasitosti akustickej signalizacie
[
- Hlasitost' zmenite zvolenim polozky -
« ¢l .
- Stlatte O pre zmenu nastavenia.

v. oy dbeem , v . .
- Pomocou tlacidiel U nastavte uroven hlasitosti.

- Stlacte O pro potvrdenie zmeny nastavenia.
Rozsah nastavenia hlasitosti je od 00 (min.) do 03 (max).

Hlasitost’ sa zmeni po potvrdeni zmeny nastavenia.

X\I/<I sli::):anSei; resetovat’ prihlasovacie Udaje k Wi-Fi a vratit’ sa k povodnému nastaveniu zariadenia z
vyroby:
» Zvolte I_t_ .
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.
» Pouzite postupne tlacidla +—
Objavi sa I_l |:|'.
» Stlatte “[4._ _

Objavi sa I pre reset prihlasovacich ddajov Wi-Fi.

» Stlatte O pre potvrdenie.
Prihlasovacie tdaje boli resetované.

& Funkcia je dostupna iba pre ovladanie s Wi-Fi pripojenim, kéd EFB749.

Parovanie Wi-Fi
» Zvolte -
» Stlacte O pre zmenu nastavenia.

» Pouzite postupne tlacidla +=
Objavi sa Il |:|'.
» Stlacte ‘"[“_.
Objavi sa Sl pre povolenie pérovania s Wi-Fi.
> Stlatte © pre potvrdenie.

A Zariadenie zostane viditelné v aplikacii poCas prvych 15 minat potom, ¢o bolo zariadenie
spustené.

& Funkcia je dostupna iba pre ovladanie s Wi-Fi pripojenim, kéd EFB749.

5.2.3. Upozornenie

Dlhodobé vypnutie

Ak potrebujete vypnut zariadenie na dihSiu dobu (sezénne vypnutie alebo pocas dovolenky):
- Vypnite zariadenie.
- Nastavte hlavny vypinac systému do pozicie OFF.

V tomto pripade nie je aktivna ani ochrana proti zamrznutiu.

€o robit’ v pripade zablokovania fancoilu
Tento postup by mal byt’ vykonavany iba v pripade, Ze bolo ovladanie uzamknuté a nereaguje na
prikazy.
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- Podrzte sucasne stlacené tlacidla & a & po dobu 10 sekund.
Na displeji sa objavi text s sprevddzany akustickym signalom. Fancoil bol spusteny znova.

Zobrazenie alarmov na nastennom ovladacom panele
V pripade alarmu zostan( na fancoile aktivne funkcie.
Na displeji nastenného ovladacieho panelu je zobrazeny symbol A .

Do menu nastavenia vstipite zo zadkladného menu — vid’ info na strane 13.
- Vstupte do zakladného menu.
- Potom stlacte
IR
Objavi sa - .
v, L
- Stlacte V.
v @) .
- Stlacte pre potvrdenie.
Objavi sa Hir. Potom Je zobrazené cislo priradené fancoilu a kod alarmu.

Opustenie menu

- Stlacte symbol ® na dobu 10 sekdnd.
- Alebo pockajte 30 sekind do automatického vypnutia.

Po 30 sekundach od posledného stlacenia tlacidla ovladania opusti poloZku menu a nastavenia st
ulozené do pamate.

Alarmy zobrazené na displeji nastenného ovladania

Alarm | Pricina

E2 Chybny alebo odpojeny motor | Ziadny z reZimov neméZe byt aktivovany.

ventilatora.

E3 Chybny alebo odpojeny snimac | Ziadny z reZimov neméZe byt aktivovany.

teploty vody H2/T2.

E6 Fancoil zablokovany z dévodu | Ziadny z reZimov neméZe byt aktivovany.

nedostatocnej teploty vody.

E7 Alarm komunikacie s Bluetooth komunikdcia nefunguje.

modulom.

E8 Alarm chyby komunikéacie. Chyby v komunikdcii medzi nastennym oviddacim panelom
a riadiacou doskou fancoilu. Ziadny z reZimov neméze byt’
aktivovany.

H20 Nespravna teplota vody. Ked' je v reZime vykurovania teplota vody nizSia ako 30 °C.
Ked' je v reZime chladenia teplota vody vyssia ako 20 °C.

& Poruchy E7 a E8 su zobrazené bez postupu zobrazenia chyby na nastennom ovladacom paneli.

Alarmy E6, E7 a E8 su poruchy, ktoré sa zobrazia iba na ndstennom ovladacom paneli pre
ovladanie cez Bluetooth pripojenie (kod EGB74911).

Reset alarmu pre Cistenie filtra
ABlikajuci symbol A znamena, Ze je Cas skontrolovat’ a vycistit' vzduchovy filter.

Po vymene filtra je nutné znovu resetovat’ pocitac hodin prevadzky filtra
- Stlatte @ po dobu 8 sekdnd.
Symbol A zmizne z displeja.
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5.3. Ndstenné dialkové ovliadanie EEA649 — EEB649 / EFA649 — EFB649 — typ P
Popis
Dial'kové nastenné ovladanie EEA649 - EEB649 / EFA649 - EFB649 je elektronicky termostat vybaveny
snimacom izbovej teploty a nezavislou pamat'ou na uchovanie dat v pripade vypadku napajania s
moznost'ou riadenia jedného alebo viacerych (max. az 30) fancoilov vybavenych elektronickym
ovladacom pre dial’kové riadenie.
Tento ovladaci panel ma vlastni pamat, takZze nebudu stratené Ziadne nastavenia ani v pripade
vypadku elektrickej energie ¢i vypnutia ovladania.

A Nastenné ovladanie nebude signalizovat’ poruchu akéhokol'vek pripojeného fancoilu.
Vd'aka snimacu teploty zaist'uje ochranu proti zamrznutiu aj v pohotovostnom rezime Stand-by.

&Po 20 sekundach od stlacenia posledného tlacidla na paneli sa jas displeja znizZi a displej bude
zobrazovat’ uz len izbovu teplotu. Maximalny jas obnovite stlacenim ktoréhokol'vek z tlacidiel panela.

Displej
Displej ponuka informacie o stavoch a akychkol'vek aktivnych alarmoch:

Oblast’ displeja
Automaticky rezim

Tichy rezim

Maximalna rychlost’ ventilatora

Nocny rezim

Spustené vykurovanie

Spustené chladenie

Signalizacia alarmu (svieti).

Aktivna ochrana. Blika, ked' je uzavrety
kontakt CP.

Signalizacia vypnutého panelu.
Signalizacia pripojeného pridavného
el. vykurovacieho telesa.

% ©)

S

ge] »bE+{eals"

1 = displej

Funkcie tlacidiel
Pomocou 8 podsvietenych tlacidiel je mozné nastavit’ rozne funkcie:

1 1 Oblast’ tlacidiel

p W .=}=. Zvy3enie hodnoty teploty

— ZniZzenie hodnoty teploty

;‘* Vol'ba reZimu Vykurovanie / Chladenie

— | o2 gl R | PR ¥
| ‘C’Jj auto | Automaticky rezim

Nocny reZzim: rychlost’ ventilatora
'J‘f.,&w@ @ &% &?gp] ' L je vyrazne znizena a nastavena teplota
' je menend automaticky.

3585 | Aktivacia maximalnej rychlosti ventilatora

[0) Pouziva sa na spUstanie a vypinanie
) .
jednotky.
K- Tichy reZim: umoznuje obmedzenie

rychlosti ventilatora znizenim
maximalnej rychlosti.
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5.3.1. Hlavné funkcie

Siustenie

Pokial’ si prajete ovladat’ fancoil tymto ovladacim panelom, musite ho najskor pripojit’ k napajaniu.
Ak je napajacie vedenie vybavené hlavnym spinacom, musi byt zapnuty. Potom spustite systém

hlavnym spinacom.

- Stlatte tiatidlo O
Na displeji sa rozsvieti symbol d) a zariadenie sa Spusti.

Nastavenie prevadzkovych rezimov VYKUROVANIE / CHLADENIE
- Podrte stlatené tlatidlo ¥ po dobu 2 sekund.

Rozsvieteny symbol b signalizuje spustenie funkcie vykurovanie.
Rozsvieteny symbol *signa//’zuje spustenie funkcie chladenie.

V rezime vykurovania su tieto symboly rozsvietené, ked’ je nastavena hodnota vyssSia ako aktualna
izbova teplota.

V rezime chladenia su tieto symboly rozsvietené, ked' je nastavena hodnota nizsia ako aktualna
izbova teplota.

Ked' nastavena hodnota nezodpoveda ani jednému rezimu, oba symboly st zhasnuté.

Pohotovostny rezim Stand-by

|
- Podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 2 sekidnd.
Oviddanie sa vypne.

Ked' je ovladanie v pohotovostnom reZime standby, je zaru¢ena ochrana proti zamrznutiu. Pokial
izbova teplota klesne pod 5 °C, budl automaticky aktivované vystupy elektroventilu na teplej vode a
zdroje vykurovania.

Nastavenie izbovej teploty

- Pozadovanu teplotu nastavite pomocou tlacidiel == +.
Hodnota sa zmen.

A Izbova teplota mozZe byt’ nastavena v rozsahu od 16 °C do 28 °C, s rozliSenim po 0,5 °C.

Je mozné nastavit’ aj hodnoty v rozsahu od 5 do 40 °C, okrem automatického rezimu. Tieto
hodnoty by ale mali byt nastavené iba na kratku dobu.

Automaticky rezim
- Automaticky rezim zvolite stlaenim tlacidla AUTO po dobu 2 sekdnd.

Aktivdcia funkcie bude signalizovana rozsvietenim symbolu A na displeji.

Rychlost’ ventildtora bude automaticky prispdsobena v rozmedzi medzi minimalnou a maximalnou
rychlost'ou v zavislosti od vel'kosti rozdielu medzi izbovou teplotou a nastavenou hodnotou pomocou
algoritmu PI.

Tichy rezim

- Podrzte stlacené tlacidlo # pre tichy rezim po dobu 2 sekund.
Aktivdcia funkcie bude signalizovana rozsvietenim symbolu # na aispleji.

Rychlost’ ventilatora je obmedzena na znizend maximalnu hodnotu.
Nocny rezim

- Podrite stlatené tlatidlo & pre nocny rezim po dobu 2 sekind.

Aktivdcia funkcie bude signalizovana rozsvietenim symbolu ¢ na displeji.
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A Vol'bou no¢ného prevadzkového rezimu je rychlost’ ventilatora vyrazne znizena a nastavena
teplota je automaticky menena takto:
- znizena o 1 °C po jednej hodine a o d'alSi stupen po 2 hodinach v rezime vykurovania;
- zvy3ena o 1 °C po jednej hodine a o d'alsi stupen po 2 hodinach v rezime chladenia.

Prevadzka s maximalnou rychlost’ou ventilatora
- Podrzte stlacené tlacidlo ) pre maximalny rezim po dobu 2 sekind.
Aktivdcia funkcie bude signalizovana rozsvietenim symbolu ) na displeyi.

V tomto prevadzkovom rezime dosiahnete okamzite maximalny vykon ako v rezime vykurovania,
tak v rezime chladenia.

Po dosiahnuti pozadovanej izbovej teploty musite zvolit’ jeden z ostatnych 3 prevadzkovych
rezimov na zvysenie tepelného a zvukového komfortu.

Zamok tlacidiel
- Stlatte obe tlatidla =+ sutasne po dobu 2 sekind.

Na displeji se rozsvieti symbol bl potvrdzujici aktivny zamok tlacidiel.
Vsetky nastavenia su uzivatel'om zakazané.
Rovnakym sp6sobom klavesnicu opét’ odomknete.

Znizenie jasu displeja
. Stlatte tlatidlo F po dobu 5 sekand.

Na displeji sa objavi symbol x .

- Stlacte tlacidlo = na zniZenie jasu displeja, pockajte 20 sekind.
&Po 20 sekundach od stlacenia posledného tlacidla bude jas znizeny, aby sa zvysil komfort pocas
noci, a na displeji sa objavi izbova teplota.

Nastavenie kompenzacie snimaca izbovej teploty

- Pri vypnutom paneli podrzte tlacidlo =™ po dobu 5 sekind.
Vstipite do menu nastavenia, kde budete moct’ vykonat' kompenzaciu zobrazenia izbovej teploty na
aispleji.

Pretoze je snimac teploty umiestneny v spodnej Casti zariadenia, v niektorych pripadoch
namerané hodnoty nemusia zodpovedat’ skutocnej teplote.

Pomocou tejto funkcie je mozné upravit' namerani hodnotu zobrazent na displeji v rozsahu od
+/- 10 °C v krokoch po 0,1 °C.
A PouZivajte kompenzaciu teploty snimaca opatrne a iba v pripade, Ze poznate presni odchylku od
izbovej teploty nameranej spol'ahlivym zdrojom.

Vypnutie ovladania

|
- Podrzte stlacené tlacidlo O po dobu 2 sekdnd.
Ovildadanie sa vypne a vsetky symboly zhasnd.

Ovladanie zaist'uje ochranu proti zamrznutiu, aj ked' je v pohotovostnom rezime Stand-by.

sttenie ON, vypnutie OFF a reset Wi-Fi siete
Nastavenie Wi-Fi siete sa tyka iba ovladania EFA649 alebo EFB649.

- Siet’ Wi-Fi aktivujete, ked' pri rozsvietenom displeji podrzite stlacené tlacidlo $& po dobu
10 sekdnd.
Na displeji sa objavi text ,,On".
- Teraz sa pocas dalSich 10 sekind nedotykajte Ziadneho tlacidla.
Wi-Fi siet’ je aktivna a zostane vidite/nd a pouZitelna s naposledy nastavenym nazvom.
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- Reset a obnovenie Wi-Fi siete na predvolené nastavenie vykonate, ked' pri rozsvietenom

displeji podrzite stlacené tlacidlo 58 po dobu 10 sekind.
Na displeji sa objavi text ,,On”,

- Stlacte tlacidlo 58 znovu.
Na displeji sa objavi text ,,rSt".
- Teraz sa pocas dalsich 10 sekind nedotykajte Ziadneho tlacidla.
- Odpojte a znovu pripojte el. napajanie k nastennému ovladaniu.
Wi-Fi siet’ je resetovana.

- Vypnutie Wi-Fi siete vykonate, ked' pri rozsvietenom displeji podrZite stlacené tlacidlo 58
po dobu 10 sekdnd.
Na displeji sa objavi text ,,On".

- Stlacte tlacidlo 58 znovu, kym sa objavi Off.
Na displeji sa objavi text ,,Off".
- Teraz sa pocas dalSich 10 sekind nedotykajte Ziadneho tlacidla.
- Odpojte a znovu pripojte el. napajanie k nastennému ovladaniu.
Wi-Fi siet’ je vypnuta a nebude sa zobrazovat’ na vasom smartfone alebo tablete.

5.3.2. Upozornenie

Dlhodobé vypnutie

Ak potrebujete vypnut zariadenie na dihSiu dobu (sezénne vypnutie alebo pocas dovolenky):
- Vypnite zariadenie.
- Nastavte hlavny vypinac systému do pozicie OFF.

V tomto pripade nie je aktivna ani ochrana proti zamrznutiu.

Signalizacia alarmov na nastennom ovlddacom panele

Alarm | Pricina
A £, | Porucha alebo chyba pripojenia snimaca izbovej teploty Ziadny z reZimov
(umiestneného vo vnutri termostatu). nemoZe byt’ aktivovany.
& 5 | Porucha alebo chyba pripojenia dvojitého dialkového Ziadny z reZimov
priestorového snimaca na jednom alebo dvoch pripojenych nemdéZe byt’ aktivovany.
fancoiloch.
& 3 | Porucha alebo chyba pripojenia snimaca vihkosti. Ziadny z reZimov
nemoZe byt’ aktivovany.
& £, | Porucha alebo chyba pripojenia snimaca kvality vzduchu. Ziadny z reZimov
nemdze byt aktivovany.
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6) Udrzba:
6.1. Pravidelna udrzba:

Vykonavanie pravidelnej udrzby je zasadné pre dlhodobo Gcinnd, bezpednl a spolahlivi prevadzku
fancoilu FILOMURO. Pravidelna Udrzba méZe byt’ vykonavana kazdych 6 mesiacov (urcité tkony) a raz
rocne (d'alSie Gkony) autorizovanym servisnym pracovnikom, ktory ma pre tieto Cinnosti kvalifikaciu a
v pripade potreby je schopny dodat’ originalne nahradné diely.

Pred kazdym cistenim ¢i zasahom Udrzby najskor odpojte jednotku od napajania prepnutim
hlavného vypinaca do pozicie OFF.

Potom este chvil'u pockajte, az vychladni komponenty jednotky.

@ Je zakazané otvarat’ pristupové dvierka a vykonavat’ akékol'vek technické alebo Cistiace zasahy,
pokial’ nebolo zariadenie predtym odpojené od el. napajania umiestnenim spinaca do pozicie OFF.

Upozornenie:

- Na zariadenie je zakazané si sadat’ alebo sa on opierat’, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

- Horizontalnu clonu pre vystup vzduchu je zakazané prestavovat’ rukou. Pre tUto operaciu je
vzdy nutné pouzit’ dial’kové ovladanie.

- Pokial’ zo zariadenia unika voda, je nutné ho okamZite vypnut’ a odpoijit’ od el. napajanie.
Potom kontaktujte servisné stredisko.

- Zariadenie nesmie byt’ inStalované v miestnostiach s pritomnost'ou vybusnych plynov i v
podmienkach vysokej vzdusnej vihkosti ¢i extrémnych teplét mimo dovoleného rozsahu
uvedeného v tomto navode na inStalaciu a pouzitie.

- Vzduchové filtre je nutné pravidelne Cistit'.

Servis a Cistenie kaZzdych 6 mesiacov

Cistenie vonkajsieho povrchu
Vonkajsi povrch fancoilu FILOMURO vycistite pomocou jemnej handry navlhcenej vo vode.

A Na Cistenie nepouzivajte hrubé hubky alebo abrazivne ¢i korozivne Cistiace prostriedky, pretoze by
ste mohli poskodit’ lakovany povrch jednotky.
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Cistenie filtra nasdvania vzduchu

Po nejakej dobe nepretrzitej prevadzky, ktora zavisi od mnozstva necistot pritomnych vo vzduchu,
alebo kedykol'vek potrebujete znovu spustit’ systém po dlhsej dobe necinnosti, by ste mali vykonat’
nasledujtce kroky:

Vybratie filtracnych ¢lankov
- Nadvihnite mierne filtracné ¢lanky a otoCenim ich vytiahnite zo svojho umiestnenia;

- Filter vyberte vytiahnutim smerom k sebe a hore.

Cistenie filtrov
- Vysaijte prach z filtra pomocou vysavaca.
- Preplachnite filter pod tecicou vodou, nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky ¢i rozpustadla

a nechaite filter uschnit'.

VloZenie filtra spat’
- Namontujte filter spat’ na svoje miesto, pricom dajte pozor, aby spodna klapka zapadla do

svojho uloZenia.
@ Je zakazané pouZivat’ zariadenie bez siet'ového filtra.
A Zariadenie je vybavené poistnym vypinacom, ktory zabrani spusteniu ventilatora v pripade, Ze nie
je pohyblivy panel spravne umiestneny alebo Uplne chyba.
Po vycisteni filtra skontrolujte, ¢i je panel riadne namontovany.

6.2. Tipy na usporu energie

- Filtre udrzujte Cisté.
- Dvere a okna miestnosti vybavenych fancoilmi udrzujte ¢o najviac zatvorené.
- Pocas leta ¢o najviac zamedzte priamemu sinecnému Ziareniu do miestnosti vybavenych

fancoilmi (pouzivajte zalGzie, zavesy, apod.)
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7) Co robit’ v pripade poruchy

7.1. Riesenie pripadnych portch

A V pripade Uniku vody ¢i abnormalit v prevadzke zariadenie okamzZite odpojte od zdroja el. energie

a uzavrite privod vody.

Ak sa objavi niektory z nizSie uvedenych problémov, nepokusajte sa urobit’ napravu sami, ale ¢o
najskor kontaktujte autorizovaného servisného technika alebo kvalifikovany personal:

- Ventilator sa nespusti, ani ked’ je hydraulicky okruh naplneny dostato¢ne teplou alebo

studenou vodou.

- Zo zariadenia v rezime vykurovania unika voda.
- Zo zariadenia v rezime chladenia unika voda.
- Zariadenie vydava nadmerny hluk.

- Predny panel je oroseny.

7.2. Tabulka pre riesenie problémov

A Zasahy musia byt’ vykonavané kvalifikovanym pracovnikom alebo Specializovanym servisnym

strediskom.

Porucha

Pric¢ina

RieSenie

Ventilator sa aktivuje neskor s
ohl'adom na nastavenie Ziadanej
teploty alebo funkcie.

Ventil pre cirkulaciu vyzaduje urcity
Cas na otvorenie a cirkulaciu teplej
alebo studenej vody do zariadenia.

Pockajte 2 az 3 minlty na otvorenie
ventilu.

Ventilator sa nespusti.

Nedostatok teplej alebo studenej
vody Vv systéme.

Skontrolujte, ¢i zdroj tepla alebo
chladu funguju spravne.

Ventilator nie je v prevadzke aj v
pripade, Ze je v hydraulickom okruhu
tepla alebo studena voda.

Hydraulicky ventil zostal uzavrety.

Demontujte telo ventilu a skontrolujte,
¢i sa obnovila cirkulacia vody.

Skontrolujte stav napajania ventilu
(230 V). Ak je v poriadku, potom mdze
byt problém v elektronickom
ovladacom paneli.

Motor ventilatora je zablokovany
alebo skratovany.

Skontrolujte vinutie motora a vol'né
otacanie ventilatora.

Mikrospinac, ktory zastavi ventilator
v pripade, Ze je mriezka filtra
otvorend, sa spravne neuzavrel.

Skontrolujte, Ze sa uzavretim mriezky
kontakt mikrospinaca aktivuje.

Elektrické zapojenie nie je spravne.

Skontrolujte elektrické zapojenie.

Unik vody pri vykurovacom rezime.

Netesné hydraulické pripojenie
zariadenia.

Skontrolujte a dotiahnite pripojenie.

Netesnost’ ventilov.

Skontrolujte stav tesnenia ventilov.

Navod IVAR.SLW FILOMURO_07/2024 IVAR SK, spol. s r.0., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3

23/24
www.ivarsk.sk




NAVOD NA POUZITIE

Porucha

Pric¢ina

RieSenie

Na Celnom paneli sa tvori rosa.

Odstranena tepelna izolacia.

Skontrolujte spravne umiestnenie
termo-akustickej izolacie so zvlastnym
dérazom na prednu stranu
rebrovaného vymennika.

Na vystupnej mriezke vzduchu su
kvapky vody.

V prostredi s vysokou relativnou
vlhkost'ou (> 60%) moze dojst’ ku
kondenzacii, najma pri minimalnej
rychlosti ventilatora.

Po poklese relativnej vihkosti tento jav
zmizne. V kazdom pripade, eventualny
pad niekol'kych kvapiek vody dovnutra
zariadenia nespdsobi zavadu.

Nadoba na odvod kondenzatu je
zanesena.

Unik vody iba pri rezime chladenia.

Vypustacie potrubie kondenzatu
nema dostacujuci spad.

Pomaly nalejte do spodnej Casti
vymennika flasu vody, aby ste
skontrolovali vypustanie; v pripade
potreby nadobu kondenzatu vycistite
alebo upravte spad vypustacej hadice.

Pripojovacie rarky a ventily nie st
spravne izolované.

Skontrolujte izolaciu potrubia.

Zariadenie vydava nadmerny hluk.

Ventilator je s nie¢im v kontakte.

Skontrolujte zanesenie filtrov a
pripadne ich vycistite.

Ventilator je nevyvazeny.

Nevyvazenost’ sposobuje nadmerné
vibracie zariadenia. Vymerite ventilator.

Skontrolujte, Ci nie sU zanesené
filtre.

Vydistite filtre.

8) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch, uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na d‘alsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

¢ Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zalozené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozZenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
sa riadi zakonom €. 79/2015 Z.z.

Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt’ nakladané ako s domovym odpadom.
Vyrobok by mal byt’ odovzdany na zberné miesto, urcené pre takéto elektrické zariadenia.

Tento ndvod bol preloZeny z origindlu vyrobcu verzia N420914A — Rev. 04 — 07/24.

Podrobné technické informdcie a rozmery jednotiek ndjdete v technickom liste na webovych strankach

www.ivarsk.sk.
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